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El paso de Asdribal 4 Italia, llevando 4 esta provin-
cia toda la fuerza de la zuerra, parecia que Jiabia aki-
viado algo las Espaiias, cuando de pronto.sg encendie-
ron las hostilidades con tanto vigor como antes. Divi-
dianse entonces las Espaiias entre romanos v cartagi-
neses del modo signiente: Asdridbal. hijo de Giscdn, se
babia retirado 4 lo tltimo del pais, hacia el Océano y

Cidiz. La costa de nuestro mar y casi toda la Espafia

oriental obedecian 4 Scipién v 4 los romanos. El gene-
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ral Hannén, designado para reemplazar a Asdru-
bal Barca, habia llegado de Africa con un ejércilo nue-
vo, se habia unido con Magdu, y en poco tiempo habia
organizado fuerzas considerables en la Celliberia, a
igual distancia de los dos wmares. Scipién envi¢ contra
él 4 M. Silano con mil isfantes y quinientos caballos.
Silano forzé la marcha cuanto permitian las dificalta=-
des de los caminos y el considerable ndmero de desfi-
laderos, cerrados por espesos tallares que por todas
parles se encuentran 4 cada paso en Espana; adelan-
tése 4 los mensajeros del pais y hasta al rumor de su
llegada, y tomando por guias algunos desertores celti=
béricos, llego 4 presencia del enemigo. Los guias le en-
teraron, cuando solamente distaba unas diez millas de
los cartagineses, de que habia dos campamentos en el ca-
mino que seguia: & la izquierda el de los cellibéricos,
con mas de nueve mil hombres de tropas bisofias; 4 la
derecha, el de los cartagineses. Estos tenian avanzadas,
centinelas, y habian tomado todas las precauciones
militares acostambradas para su seguridad y defensa.
Los celtibéricos mostraban la seguridad y npegligencia
de birbaros y de bisofios que nada lemen, porque se
encuentran en su terreno. Silano decidié comenzar el
alaque por ellos; mandé a los suyos que se inclinasen
cuanto pudiesen 4 la izquierda para que no pudiesen
verles las avanzadas cartaginesas; y, precedido por sus
exploradores, marché rapidamente al enemigo.

Tres millas distaban solamente, ¥ ni un solo brbaro
se habia alarmado. El terreno era pedregoso, estaba
cubierto de malezas y surcado por colinas. Las tropds
se detuvieron en un valle bastante profundo donde no
podian verlas, y alli tomaron alimento. Entretanto re-
gresaron los exploradores y confirmaron lo dicho por
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los desertores. Los romanos entonces, colocando los
bagajes en el centro del valle, empaiaron las armas y
av\‘;mz:wuu en orden de batalla. A mil pasos de di:\tan.'
cia les vid el enemigo y comenzé 4 agitarse tumultuosa-
mente. Saliecdo en segnida de su campamento .\Ia:t;n

acudid 4 toda brida, & los primeros gritos, en cuando
se di6 la alarma, En las filas de los celtibéricos habia
..:-'uatru mil bombres armados con escodos v doscientos
Jineles, constituyendo una verdadera Ir.g_’i{}—n v lo mejor

del ejército: colocdles en primera fila, y el resto, que eran
tropas ligeras, lo dejé de reserva. Salia del campa-
mento en este orden de batalla, cuando

. apenas fuera
de las empalizadas,

cayo sobre él una lluvia de ve-
nablos. Los birbaros se bajaron para escapar i los dar-
dos de los romanos, y en seguida se alzaron para lan-
suyos. Los romanos, que, segtin su costumbre
estrechaban las filas, los recibieron en los escudos mni-‘

zar los

dos: en seguida atacaron 4 la espada, y comenzé la
lucha cuerpo & cuerpo. Pero las asperezas del terreno
impedian los movimientos de los celtibéricos, que ordi-
nariamente corren de un lado para otro, inutilizando
su agilidad, mientras que no dejaban de favorecer 4
los romanos, acostumbrados 4 pelear 4 pie firme, aun=
que las escabrosidades v las malezas, rompiendo sus
lineas, les obligaban 4 pelear uno 4 uno 6 dos i dos,
como siestuviesen formados en parejas. Los obsticalos
que impedian a! enemigo huir, le entregaban como en-
cadenado 4 los golpes de los romanos: Asi fué que, en—
contrdndose casi totalmente destruido el cuerpo de cel-
tibéricos que llevaba escudos, las fuerzas ligeras y los
cdrtegineses, que habian venido del otro cu‘mpamﬂr-::tu
a socorrerlos, perdieron el vaior y se dejaron matar.
Dos mil infantes 4 lo mds y toda la caballeria huyeron
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con Magon desde el primer ataque. Hanndn , el segundo
general, y todos los que llegaron los ultimos , después
de declarada la derrota, quedaron prisioneros. La ca-
balleria, casi entera, que seguia 4 Magin en su fuga,
con lo que quedaba de la antigua infanteria, llego, des-
pués de diez dias de marcha, i la provincia de Cidiz,
donde se reunié con Asdrubal; los bisonios celtibéricos
se dispersaron en los bosques inmediatos, y desde ellos
regresaron a sus hogares. Esta victoria fué muy opor-
tuna para ahogar, no diré una guerra encendida ya,
sino un germen de guerra, amenazador para el porve-
nir, si Cartago bubiese podido, después de la subleva-
cion de los celtibéricos, llevar 4 las armas los otros
pueblos de Espaiia. Scipién elogié mucho 4 Silano; en
seguida, no queriendo perder por ientitud la esperanza
que tenia de concluir, marché contra Asdrubal, que
mantenia los restos de la guerra en el fondo de Espaiia.
El eartaginés, que se habia establecido en la Bélica para
asegurarse la fidelidad de sus amigos, decampd de
pronto, y con rdpida marcha, que mas parecia fuga
que retirada, llegé al Océano y Cadiz. Pero convencido
de que, si conservaba sus fuerzas formando ejércilo,
seria siempre objeto de los ataques del enemigo, las
repartio en diferentes ciudades, para que quedasen se-
guras detras de las murallas, que & su vez se encarga-
rian de defender.

En cuanto vié Scipién que la guerra se desparrama-
ba, v que la necesidad de llevar sus armas de una ciu-
dad 4 otra le costaria mas tiempo que trabajo, relro-
cedi6. Sin embargo, para no abandonar al enemigo
aquella comarca, envié 4 su hermano L. Scipidn, con
diez mil infantes y dos mil caballos, 4 sitiar la ciudad mas
importante del pais, llamada Oringis por los harbaros,
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siluada en la frontera de los melesos, er: terreno fértil
= ?

en el que se explotan hasta minas de plata: ésta era la
plaza de armas de Asdriibal ¥ su punto de partida para
sus excursiones al interior de las tierras. Scipion m;ir'—
ché & acampar bajo sus murallas: pero anles de forma-
lizar el sitio, envig mensajeros a las puerlas para son-
dear los 4nimos en una conferencia Y persvadir 4 los
habitantes 4 probar la alianza de los romanos, mais
bien que experimentar su fuerza. Habiendo sido recha-
zadas estas insinuaciones, trazo en derredor de la cig-
dad un foso y doble parapeto, y dividié su ejército
en tres cuerpos, para que uno trabajase sin inlerrupcion,
mientras descansaban los otros dos. Cuando el primer
cuerpo comenzo el ataque, rahdse combate terrible,
cuyo resultado fué dudoso. Era dificil acercarse 4 las
murallas y aplicar escalas bajo la lluvia de venablos
que caia: los que conseguian apovar las escalas, ¢ caian
derribados por horquetas destinadas 4 este uso, 6 eran
cogidos desde arriba por manos de hierro. que amena-
zaban arrebatarlos ¥ llevarlos sobre los muros. Com-
prendié Scipién que el corto ndmero de los suyos hacia
desigual Ja lucha, v que el enemigo tenia ademds la
vealaja de pelear desde lo alto de las murallas; mandé,
por consiguiente, avanzar los otros dos cuerpos 4 la
vez, después de retirar el primero, Y comenzd de nuevo
el alaque. Este movimiento infundié tal lerror 4 los si-
tiados, cansados ya por el primer asalto, que los habi-
tantes desertaron de pronto de las murallas, v Ia guap-
nicién carlaginesa, temiendo una traicion, abandono
Sus puestos y se reconcentré en un solo punto. Los
habitantes se espantaron al pensar que si el enemigo
entraba en la ciudad sacrificaria indistintamente . i

cuantos enconlrase, carlagineses ¢ espaioles. Corrieron,
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pues, a abrir una puerta vy se precipilaron en tropel
fuera de las murallas, cubriéndose con los escacos para
preservarse de los dardos lanzados desde lejos y pre-
sentando el brazo derecho desnudo para hacer ver que
no llevaban armas. La distancia impidié a los romanos
ver aquella actitud, 6 temieron alguna ascchanza: esto
no ha podido averiguarse; lo cierto es que cayeron pre-
cipitadamente sobre aquellos fugitives y los exlermina-
ron como 4 enemigos. La misma puerta dié entrada &
los vencedores, mientras los otros caian bajo las hachas
y espadas. Cada jinele, & niedida que entraba, corria a
toda brida hacia el foro para apoderarse de él, segin
las 6rdenes del general; cun este objeto, un cuerpo de
triarios esperaba 4 la caballeria. Las legiones se exten-
dieren por los demis puntos de la ciudad, sin saquear,
sin degollar 4 los que encontraban como no llevasen
armas para defenderse. Encadenaron i todos los carta-
gineses y cerca de trescientos babitanles, que eran los
que habjan cerrado las puertas. Dejaron 4 los demas en
posesion de la ciudad, y se les devolvieron sus bienes:
el enemigo perdié cerca de dos mil hombres en el sitio:
los romanos no tuvieron mas de noventa muertos.

La toma de esta plaza fué motivo de profundo rego-
cijo para los que habian cooperado 4 ella, tanto el ge-
peral como el ejército, La pompa de su regreso la realzo
la multitud de caulivos que llevaban delante. Scipion
elogié mucho a su hermano y celebro en términos muy
honrosos la toma de Oringis, igualdndola con su con-
guista de Cartagena: pero como la proximidad del in-
vierno no le permitia arriesgar una lenlaliva sobre
Cédiz, ni perseguir al ejéreito de Asdrubal, diseminado
por todos los puntos de la provincia, reunio lodas sus

tropas en la Espaba citerior, envié las legiones & sus

HISTORIA ROMAXA, 11

cuarteles de invierno, mandd partir para Roma 4 su
hermano L. Scipidn con Hannon el general de los ene-
migos y los prisioneros de mas valia, v se retlirg él
mismo & Tarrogona. Este afio, la flota 'rum:ma. que
habia pasade de Sicilia & Africa, 4 las érdenes del pro-
cénsul M. Valerio Lucino, realiz6 numerosas devasia-

ciones en el territorio de Cartago y de Ulica, extendién-
dose el pillaje hasta las fronteras del territorio cartaginés

bajo las mismas murallas de Utica. Al regresar a Sicilia,
los romanes encontraron la (lota enemiga, formada pt_.f;
setenta naves largas: apoderaronse de diez y siete, echa-
ron i pique cuatro, dispersando y poniendo en fuga 4
las demds. Vencedor por mar y tierra, entré el me.n-
sul en Lilivea, con rico botin de toda especie. La disper-
sidn de la flota enemiga permitio hacer llegar 4 Roma
numerosos convoyes de trigo. .

Al comenzar el estio en que se realizaron estos acon-
tecimientos, el proconsul L. Sulpicioy el rey Atalo, que
habian invernado en Egina, como antes dijimos, hicie-
ronrumbo hacia Lemnos con sus flotas reunidas: el pro-
consul tenia veinlicinco quinquerremes, y el rev treinta
y cinco. Filipo, por su parte, que queria eslar en con-
diciones de hacer frente al enemigo por mar y lierra,
bajé 4 Demelriades en las orillas del mar, citando 4 sn
ejército de tierra cerca de Larisa. A la noticia de su lle-
gada, los embajadores de los aliados acudieron de lo-
das partes 4 Demetriades. Los etolios habian levantado
la'cabeza, fuertes con la alianza romana y la presencia
de Atalo, y talaban los territorios vecin os. No eran los
unicos dominados por el espanto los acarnanios, beo-
cios y habitantes de la Eubea; también los aqueos velan
unirse, a los apuros de la guerra de Elolia, los temo-

res que les inspiraba Macanidas, liraro de Lacedemo-
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nia, acampado en las fronteras de los argienos. Todos
enumeraban los peligros que amenazaban a su patria
por tierra y mar, € imploraban los socorros del rey,
quien recibia de su reino noticias igualmente alarman-
tes. Scerdiledo y Pleurato habian salido 4 campaia, y
entre los pueblos dela Tracia, los medos debian, 4 las pri-
meras hostilidades que retuviesen lejos al rey, arro-
jarse sobrelas fronteras de la Maceddnia. Losbeocios v los
pueblos de la Grecia central anunciaban que los etolios
se habian apostado en el desfiladero de las Termdpilas,
en el punto en que, estrechindose la garganta, apenas
deja paso, vy que la habian cerrado con un foso y un
parapeto para impedic 4 Filipo que socorriese 4 las
ciudades aliadas. El jefe menos aclivo no podia dor-
mirse al ver brotar tantas dificultades en derredor suyo.
Filipo despidié aquellas legaciones, prometiendo que,
sezin lo permitiesen el tiempo y las circunstancias,
socorreria a lodos sus aiiados, y alendid al asunio més
urgente en aquel momento, enviando una guarnicién a
Peparetho, & donde, segun se decia, habia marchado
Atalo desde Lamnos con su fleta, y cuyo lerritorio ta-
laba. Polifanta pasé con escasas fuerzas & la Beocia;
Menipo, uno de los oficiales del rey, marché a Caleis con
wil peltastos, especies de escudos parecidos 4 la cetra.
Agregironseles quinientos agrianos con objeto de que
pudieran defender toda la isla. El rey marcho 4 Sco-
tusa, @ donde mandé acudir el ejército macedonio, que
se encontraba en Larisa. Alli supo que una asamblea
de etolios debia reunirse en Heraclea y quei ella acu-
diria el rey Atalo para concerlar las operaciones de la
campana. En vista de esto, decidi¢ turbar la reanién
con su inesperada presencia, v avanzé a4 marchas for-

zadas hacla Heraclea; pero la asamblea estaba disuelta
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cuando llegé. Sin embargo, destro Y6 la cosecha, que to-
caba & su madurez, sobre todo cerca del golfo Eniano,
Y regresé a Scotusa. Alli dejo todo el €jército, menos
una cohorte de su guardia, con la que marchd 4 De-
metriades, yen seguida, para estar dispuesto ante cual-
i!fiiet' movimiento del enemigo, envig 4 la Fécida, 4 la
Eubea y & Peparetho hombres seguros, con orden
de subir a Ias alturas y encender hogueras. £l mismo
coloc6, sobre la cima mis elevada del monte Tiseo, un
vigia encargado de observar las sefiales lejanas v de
adverlirle en sezuida de cuantas disposiciones tomase
el enemigo. El general romano y el rey Atalo pasaron
e{u Peparetho 4 Nicea, en seguida ]nhi;':‘nu rumbo 4 la
Eubea, para sitiar la ciudad de Orea, la primera que
se ve 4 la izquierda partiendo del golfo de lh_*mz-[r'i.‘nllus
y dirigiéndose 4 Calcis y el Euripo. Atalo y Sulpicio
convinieron en que los romaros alacarian p-ur el lado
izquierdo del mar y las tropas del rey por tierra.
Cuatro dias después de la llegada de la flota comen-
zaron las operaciones, habiendo empleado este ﬂ':?:llpn
en enltrevislas secretas con Plator. que mandaba en
Orea @ nombre de Filipo. Dos fortalezas defienden Ia
plaza: una domina al mar. la clra estd en el centro de
la ciudad. Desde este punlo se comunica con la playa
por un sublerrdneo, cerrado por el lado del mar p;:r
una torre de cinco pisos de excelente defensa. Allf se
reconcectraron primeramente todos los esfuerzos; la
torre rzat;:ya abundantemente provista de dardos, y las
naves habian desembarcado todas las mdquiaas i ;al‘u-
Posito para batirla (1). Mientras aquella encarnizada lu-

(1) La miquina mas
leeir, 1
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cha atraia todas las miradas v preocupaba todos los
4nimos, Plator introdujo & los romanos por la pueria
del fuerte que daba al mar, y en un instante se apode-
racon de la fortaleza. Rechazados los habitantes del
centro de la ciudad, se replegaron en la otra fortaleza;
pero alli encontraron gentes preparadas que les cerra-
ron las puertas, y estrechados entre los enemigos, su-
cumbieron ¢ fueron hechos prisioneros. La guarnicion
macedonia se formé en masa compacta al pie de la for-
taleza y alli se mantuvo sin huir en desorden, pero
también sin combatir con vigor. Plator obtuvo de Sul-
picio que la perdonase; la embarco y la envié & Deme-
triades, en Phthiotida, retirandose él al lado de Atalo.
Orgulloso Sulpicio por aquel triunfo tan ficil, di:-igif.'\ jcn
seauida hacia Calcis su flota victoriosa, pero el éxile
dist6 mucho de corresponder 4 sus esperanzas. Abierto
arriba y abajo, el mar se estrecha en Caleis en angosto
caval, v presenla & primera visla como dos puertos,
teniendo cada uno su entrada particular: 4 pesar de
esto, no podria encoutrarse fondeadero més peligroso,
porque desde lo alto de las elevadas rocas que f?rmau
la orilla por los dos lados, llegan rachas repenlinas y
huracanadas, y el Euripo (1), sin experimentar siele ve-

la utilizaban sin més apoyo que los hombros de los Fll!.(]ll-ll("s que
]a moviau; pero esto solamente debio acontecer en la infancia
de la estrategia 6 enlos casos repentings v apremiantes en que se
hubiese necesitado demasiado tiempo para emplear un ariete gran-
de. Las maquinas llamadas balistas 6 catapultas lanzaban proyec-
tiles que solamente eran temibles para los hombres, puesto que
no hacian dafio alguno 4 las murallas. :
(1) El Euripo es un canal pequeilo, situado entre la Beocia y
la Enbea. Creian los antiguos que este canal experimentaba siete
veces al dia movimiento de flujo y reflujo. Pero eslo cierto que
su agitacion no ofrece periodicidad, y depende de corrientes for-
madas por el movimiento de la alta mar. Segiin que las aguas
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ces al dia, como se ha dicho, flujo y reflujo perédicos,
se convierle en joguete de los vienlos que agitan el
mar en uno 1 otro sentido, Y parece torrenle que cae
de escarpada montaiia. Las naves no descansan alli de
dia ni de noche; y la dificultad de aquel fondeadero, la
fuerza de la ciudad, encerrada de un lado por el mar,
Yy por el de tierra rodeada de excelentes fortificaciones,
la numerosa guarnicion que la defendia, v, sobre todo,
la fidelidad de los jefes y ciudadanos principales, que no
imitaron la inconstancia y perfidia de los de Orea, todo
hacia inexpugnable la plaza. Asi fué que Sulpicio se
mostré prudente en medio de su misma imprudencia;
Y dla vista de lanlas dificultades, y temiendo perder
un tiempo.precioso, renuncis en seguida 4 su empresa,
¥ se dirigié 4 Cyno, imperio de los locrios de Opunta,
situada 4 mil pasos del mar.

Lashogueras encendidas enlasaltaras de Orea (1) ha-
bian advertido 4 Filipo; pero por la traicién de Pla-
tor, la seiial llegé demasiado tarde. La inferioridad
de sus fuerzas navales no le permitia tampoco abordar
i la isla, destruyendo los retrasos sus proyectos. Pero
en cuanto & Calcis, pudo 4 la primera seiial correr 4
socorrerla: en efeclo, Caleis, aunque sitnada en la Eu-
bea, estd separada del continente por un canal tan an-
-i“!l[.‘lzﬂ se i la punta meridional 6 4 la septentrional de
la Euben, resnltaba una c« I
# Norte 6 de Norte 4

por efecto de

i en el canal de Snr
ra de ordinario rapida
1 cauce, de lo que resnltaba que
a 101 srilac anzahs 3 v
menor oscila lanzaba las aguas por el Euripo
como por una exclusa,
{ Yoo, n lae et
(L) Parece que los sist seiiales eran muy antiguos en
Grecia. S e : =S rinis "
arecia, Si pud r como historia un hermoso cua-
Ry s Ly gl
dro trazad i ue la noticia de la toma de
oy a1l . an t . i
Iroya pudo Hegar & Argos en una noc he, por medio de hogie-

ras encendidas de promontorio cn promontorio y de isla en isla.
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gosto, que la ane un puente a tierra firme, hacién-
dola accesible por mar y tierra. Filipo, que habia mar-
chado de Demetriades 4 Scotusa, dej6 esta ciudad 4 Ia
lercera vigilia, desembosca la guarnicion etolia, colo-
cada en las Termdépilas, y la derroté: en seguida, recha-
zando al enemigo aterrado hasta el pie de las murallas
de Heraclea, llegé el mismo dia 4 Etaba, en la Fécida,
después de una marcha de més de sesenta millas. Aquel
mismo dia tomaba el rey Atalo la ciudad de Opunta v
la entregaba al pillaje: Sulpicio le habia abandonado el
botin, porque los romanos habian saqueado pocos dias
antes Orea, sin que los soldados del rey tomasen parle
en el saqueo. Aun estaba fondeada la flota romana de-
lante de esta cindad, Y Alalo, ignorando la proxi-
midad de Filipo, no se ocupaba mds que de exigir
dinero 4 los ciudadanos principales de Opunta. El ata-
que de Filipo fué tan repentino, que 4 uo ser por al-
gunos cretenses que habian salido & forrajear bastante
lejos de la ciudad, Y que vieron al enemigo, Atalo hu-
biese podido quedar destraido. Precipitadamente huyo
hacia el mar, sin armas y en desorden, y se embareg;
levaban el ancla cuando llegé Filipo, infundiendo te-
rror en las tripulaciones su presencia en la costa, Desde
alli marché 4 Opunta, acusando 4 los dioses y 4 los
hombres por haberle quitado Yy arrancado casi de las ma-
n0s tan hermosa presa. Tambidn descargé sobre los
opantinos parte de su colera; censurdles no haber di-
latado mds el sitio, como debieron, sino que se habian
entregado voluntariamente, por decirlo asi, al presen-
larse el enemigo. Después de arreglar los asuntos de
Opunta, partié para Torono. Atalo se retir primera=
mente @ Orea, pero 4 la noticia de que Prusias, rey de
Bithinia, habia invadido sus estados, lo olvidé todo,
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abandoné la guerra de Etolia Y regresd al Asia. Sulpi-
cio llevd su flota 4 Egina, de donde partié al comenzar
la primavera. La toma de Torono no cost4 mds trabajo
a Filipo, que costé 4 Atalo a de Opunta. Habitaban To-
rono los fugitivos de Tebas en Phthiotida: después que
Filipo tomé su ciudad, se colocaron bajo la proteccion
de los etolios, que les habian cedido la posesidn de To-
rono, talado y abandonado por aquel principe en la
anterior campana. De Torono, dol que se apoderd, como
hemos dicho, se dirigié sobre Tritorién ¥ Drimas, pla-
zas pequenas y poco importanles de la Dérida. de las
que se apoderé. En seguida marché 4 Elatea. donde
tenian orden de esperarle los embajadores de Ptolomneo
¥ de los rodios. Cuando se trataba de los medios para
terminar la guerra de la Etolia porgque los legados ha-
bian asistido también en Heraclea 4 la witima asamblea
de los romanos y de los etolios). stipose que habia de-
cidido Macanidas atacar 4 los ebenos en medio de sus
preparativos para celebrar los juegos olimpicos. Filipo
quiso adelantarse 4 este ataque; despidio 4 los legados,
diciéndoles con benevolencia que «no habia sido autor
de la guerra de Elolia, y no seria nanca obstdculo para
la paz, pero en el caso de que le ofreciesen condiciones
Justas y honrosas». En seguida partié & la cabeza de
las tropas ligeras, atravesé la Beocia, bajé 4 Megara,
después 4 Corinto, donde tomé viveres. Y pasd 4 Fliun-
ta y Fenea. Cuando se encontraba en Herea, enle-
rado de que Macanidas, asustado por la nolicia de su
marcha, se habia retirado 4 Lacedemonia, marché a4
Egio para asistir 4 la asamblea de los aqueos; esperan-
do también encontrar alli la flota cartaginesa que habia

pedido, para tener & su disposicién unpa bastante im-

portante. Pocos dias antes se habian presectado los
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cartagineses en las costas de la Focida, desde donde
habian marchado 4 los puertos de los acarnanios, 4 la
noticia de'que Atalo y los romanos habian partido de
Orea, porque temian que avanzasen conira ellos y les
sorprendiesen en Rhium, en el pasaje donde se estrecha
el golfo de Corinto.

Disgustado y triste se encontraba Filipo por no ha-
ber podido, 4 pesar de la rapidez de sus marchas, lle-
gar 4 tiempo en ninguna de sus empresas, y ver que la
fortuna se lo quitaba todo anle los ojos y se burlaba
de su celebridad. Sin embargo, en la asamblea oculté
su disgusto y mostré nobles sentimientos, poniendo
por testigos 4 los dioses y los hombres <de que en nin-
giin momento ni ocasidn habia faltado; por lodas par-
tes donde habia resonado el ruido de las armas enemi-
gas, alli habia acudido con la rapidez posible. Peco era
dificil decidir si habia mostrado mas audacia en mar-
char al combate que apresuramiento el enemigo por
evitar el encuentro. Por esta razén, Atalo en Opunta,
Sulpicio en Calcis v recientemente Macanidas, habian
escapado de sus manos. Pero no siempre se triunfaba
huyendo, y no podia considerarse como dificil una
guerra en la que se estaba seguro de vencer en cuanto
se alcanzase al enemigo. Ya habia conseguido una ven-
taja, la ‘de que el enemigo confesase su inferioridad.
Pronto conseguiria una victoria que no seria dudosa, y
en el campo de batalla el resultado justificaria los te-
mores del enemigo.» Los aliados escucharon con gusto
estas palabras; y Filipo devolvié en seguida Herea y
la Trifilia 4 los aqueos v Alifera a4 los megalopolitanos,
que probaban haber formado siempre parte de su terri-

torio esta plaza. En seguida con las naves que le dieron
los aqueos (lres cuadrirremes y tres birremes) pasd 4
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Anticira. De alli partié con siete quinquerremes y mas
de veinte barecas, que habia enviado al gollo de t,l.;rj;}m
a reunirse con la flota carlaginesa, y _de:cmhurclj en
Eritras, ¢iudad de Etolia, vecina de Eupalio. Los etolios
le esperaban; lcs habitantes de los campos y de los
fuerles inmediatos a4 Pctidania v Apolonia :'(; habian
refugiado en los bosques v montaiias. Apoderdse de
los ganados, que no pudieron llevarse los fugitivos
en sa precipitacion, v los trasladé i sus naves ,'_m:m-
dando 4 Nicias, pretor de los aqueos, Gue los llevase con
toda el botin 4 Egio, mientras marchaba él i Corinto,
desde donde mandé 4 su infanieria fuese por Llierra 4
Bencia. Por su parte se embarcé en Cencreis, eosted el
Alica, doblé el cabo Sunio y llegé & Calcis casi 4 través
de las flotas enemigas. Celebré la fidelidad v el valor
de los habitantes, 4 quienes ni el temor ni la 'espf-ra nza
habia podido quebrantar, y les exhorlé 4 perseverar
en la liga con igual constancia, si preferian su suerte
a la dl‘. los orilanos y opuntinos: en seguida puso
rumbo 4 Orea, encargé la autoridad superior y custo-
dia de la plaza & aquellos ciudadanos [llitlt'iilé1-|{?n que,
después de la toma de la ciudad, habjan preferido huir
a someterse 4 los romanos, y regresé de la Eubea 4
Demetriades, de donde partié primeramente para volar
€n socorro de los aliados. Muy poco después comenzd
en Casandrea la construccion de cien naves largas, y
envid para ello considerable nimero de obreros ll-l\l'.‘l'-
les; y como la Grecia estaba tranquila, gracias 4 la

marcha de Atalo y 4 los socorros que con tanta opor=

lll.hll"ft:i habia prestado él 4 los aliados, regresd 4 su

reino para hacer la guerra 4 los dardanios.

Al final del estio en que se realizaron eslos aconteci-
mientos en Grecia, (. Fabio, hijo de Maximo, legado
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de M. Livio, se presentd en el Senado para decir que
el c6nsul opinaba que bastaba L. Porcio y sus legiones
para defender la Galia; que por su parte creia poder
dejar aquella provincia y retirar el ejércilo cousular.
El Senado llamé no solamente & M. Livio, sino que
también & su colega C. Claudio. La unicu diferencia que
entre ellos hizo el decreto fué la de mandar regresar al
ejército de M. Livio, mientras que las legiones de Ne-
rén, que hacian frente & Annibal, debian permanecer
en su provincia. Los cénsules se escribieron y acorda.
ron que, asi como en la gestion de los negocios habian
estado animados de iguales senlimientos, asi también,
aunque partiendo de puntos opueslos, entrarian junfos
en Roma, debiendo esperar & su colega el primero que
llecase & Prenesto. La casualidad hizo que los dos llega-
5-01{ el mismo dia 4 esta ciudad. Desde aqui enviaron
un decreto convocando, para el tercer dla, una asam-
blea del Senado en el templo de Belona; en seguida, en
medio de la multitud que se precipitaba d su encuen-
tro, avanzaron hacia Roma Nose limitaban a saludar-
les cuando se agrupaban en torno suyo, sino que cada
cual ansiaba tocar sus manos vicloriosas, felicitindoles,
dindoles gracias por haber salvado la republica, Cuan-
do, :-.i."::l'lll-h costumbre de todos los generales, hubieron
dado cuenta de sus operaciones al Senado, pidieron
«que en consideracion & los triunfos debidos a su valor
se diese gracias 4 los dioses inmortales y que a ellos se
les permitiese entrar en triunfo en Roma-*. El Senado
accedio 4 su peticion «por gratitud, dijo, primero a los
dioses, v después de los dioses a los consuless. Orde-
naronse oraciones publicas en su nombre, y se concedié
ol triunfo 4 los dos. Pero como hahian procedido de

concicrlo en sus operacioues, no quisieron separar su
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triunfo, ¥ convinieron « que, como la victoria se habia
conquislado en la provincia de M. Livio v

| ’ el dia de la
batalla fué aquel en que debia éste tom

ar los auspicios,
puesto que su ejército habia sido llamade 4 Roma y
el de Nerén no habia podido dejar su provincia, M. Ll
vio entraria en Roma en una carroza con cuatro caba-
llos y seguido por sus soldados: C. Claudio marcharia
4 caballo y sin comitivar. Esta asociacion del trinnfo
realzé la gloria de los generales, pero especialmente de
aquel que habia tenido mas parte en la victoria v
en el triunfo 1a mds hermosa i su colega «;:.r_|m:[.ﬁiuclv
decian, era el que en seis dias habia atravesado I.sl
Italia en toda su longitud v dado batalla 3 Asdribal
en la Cisalpina, cuando Annibal le creia
lia, acampado en su presencia. De

cedia

en la Apu-
_ esla manera, el
mismo consul, en los dos extremos de Italia habia

hezho frecte 4 dos generales enemigos, generales famo-

S08, oponiendo al uno su politica v al otro su persona
El nombre de Nerén habia bastado para retener 4 An-
en cuanto &4 Asdrubal, Ia
expedicion del consul habia sido causa de

su muerte. E|

nibal en su campamento: v en

su ruina y
otro consul podia mostrarse pomposa-

mente sobre una carroza con atalaje tan numeroso como

le plaguiera; un caballo solo paseaba por

Roma al vep-
dadero triunfador; y Nerén, marchando 4 pie, br
siempre con la doble cloria «
un triunfo desdefiado.»

illaria

le una batalla ganada v

Asi discurrian los espectadores
que acompanaron 4 Nerdn al Capitolio. Las canlidades
entregadas al Tesoro se el

evaron a tres millones de
sexlercios (1) v

ochenta mil libras de peso de bronce.
Los soldados de M. Livio recibieron cincuenta v seis

rcio valia 21
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ases por cabeza; C. Clandio prometié dar @ los suyos
igual cantidad cuando se reuniese 4 su ejéreito. Obser-
vise que aquel dia los soldados en sus himnos y can-
ciones celebraron més 4 C. Claudio que 4 su general;
que los caballeros ensalzaron el mérito de los legados
L. Veturio y Q. Cecilio, invitando al pueblo para que
les nombrase cénsules para el afio siguiente; y que al
otro dia apoyaron la recomendacién los cénsules, re-
cordando ante el pueblo reunido lo que debian al valor
y fidelidad de los dos legados.
Como se ¢ cercaba la épcca de los comicios ¥ se que-
ria un dictador para presidirlos, el cénsul C. Claudio
invisti6 con esta dignidad 4 su colega M. Livio, que
eligid 4 Q. Cecilio para jefe de los caballeros. El dictador
cred consules 4 L. Veturio y al mismo Q. Cecilio, que
habia tomado por jefe de los caballeros. En seguida cele-
braron los comicios pretorianos, y se nombré a C. Ser-
vilio, M. Cecilio Metelo, Tib. Claudio Aselo y Q. Mamilio
Turino, que entonces era edil plebeyo. Después de los
comicios abdico el dictador, licenci6 el ejército y par-
ti6 para la Etruria en virtud de un senalus-consullo,
para hacer una investigacién y averiguar quiénes eran
los etruscos y los umbrios que, 4 la llegada de Asdru-
bal. habian aconsejado abandonar el partido de los
romanos, y los que le habian suministrado refuerzos,
provisiones y olros socorros. Estos fueron todos los
acontecimientos civiles y militares del afio. Los juegos
romanos se celebraron tres veces con la pompa acos=
tumbrada, por los ediles cugules Cn. Servilio Cepion ¥
Sep. Cornelio Lentulo. También se representaron por
complets los juegos plebeyos, pero una sola vez, por
los ediles del pueblo M. Pompouio Matho y (). Mamilio
Turino. El aiio décimotercio de la guerra piunica, los

e it
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cénsules L. Veturio Filo y Q. Cecilio Metelo obtavier

los dos el Brucio por provincia, con la direccion deoin
,gugru contra Annibal. Los pretores SI)I"IL'.BI“OI[ en ':
i,'-ll.it]‘:l sus provincias: M. Cecilio Melelo tuvo a juri-;ji ;
m‘u‘n urbana: (). Mamilio Ta de los extranjeros: A‘-‘. ‘
vilio la Sicilia y Tib. Claudio la Cerdeiia, l,n: 1 uhrl-
se dividieron de esle modo: ono de los (ttnth.;llvajr-ru-:'il"h"
el de C Claudio, consul saliente: el otro el llL’j‘ pru;arj'l:

or {.lallldlﬂ, ('Olll[ uesl Il" liil_\ [l'-ljll(ll'*' €L lL“ [ ‘d‘
Iil" dos (". S = 105 \ : :
- 2 Sl0NE 4 d ¢ S B
I ‘ nes de \ll[l]l]{d]]!’_ ’ .IJdI]{I»lli.’i.‘ por Lt IJT'U
p! elor C. 1 erencio, pnl.\'il ron 1‘] I'd.'s [‘Jf'lll'lli_‘:\ del i)i"l’)l_l_'lu-
sul M. Livi prorr e » j Do
[ | 1vie, prori agado en e mando {ll]] un and
‘ 3 i - @

Q. Mamili i i
bl in, cedie aj
0 ediendo la jurisdiceion de los extranjeros

4 uno de sus colegas, debia ocupar la Galia con el
s - l ‘ : ) « € -
jército del propretor L. Porcio, con orden de talar |

tierras de los galc

as
0 (ue se enlregaron d los cartagine-

ses a4 la llegada de Annibal. C. Servilio. con las dos

legiones aT i C
glones de armas, sucedia 4 C. Mamilio en la provincia

de Sicilia. Llamése de Cerdena al

anliguo ejército
o ; , g que
habia mandado alli A. Hostilio i

Yy los consules levant:
: AC 3 sules levanta-
ro vy 3 oy 1
n ofra legion que debia llevar con él Tib. Claudio
. Gle .

Prorrozdse . 2 : .
rrogose por un ano 4 (). Claudio en el mando de

Tarento y 4 C. Hostilio Tubulo en el de Capua. El pro-

consul M. Valeri 1
sul M. Valerio, que habia estado encargado de de-

recibio orden de entrig;
e i smcliog A € eniregar
.ILFHid naves a C. Servilio y llevar el resto de la f]
a Roma.

fender las costas de Sicilia
ola
En medi 2 los 3 i i

y 1edio de los azares é inquietu-es gue causaba
aquella P ri 5
}q ella guerra tan terrible, acostumbrada Roma & atri-
wir 4 los dioses todos sus triunfos v reveses recibi

N 5 V reveses, )a
notici sonsider: [

licia de considerable nimero de prodigios. En Te-
rl‘ll " ” ¥ 5 T 1 = o ‘ :
: cina y en Satrico el de la diosa Matuta, habian sido
ap sy :
1eridos por el rayo. Igualmente asustados estaban en
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'3
Satrico por la aparicién de dos serpienles en el templo
de Japiter, en el que habian entrado por la misma
puerta. Deciase que en Anzio habian encontrado los
sesadores espadas cubiertas de sangre. En Cerea habia
nacido on cerdo con dos cabezas; hablibase también
de un cordero que tenia los dos sexos. En Alba se ha-
bian visto dos soles; Frecela habia estado durante la
noche iluminada por repentina claridad; en el campo
romano.habia hablado un buey; el altar de Neptuno,
situado en medio del circo Flaminio, se habia cubierto
de sudor: los templos de Cerea, de la diosa Salad y de
Quirino habian sido heridos por el rayo. Encargose &
fos consules expiar estos prodigios inmolando victimas
mavyores y disponiendo un dia de rogalivas, ordenan-
dose eslas disposiciones por un senatus-consulto. Pero
prodigio mas alarmanle que-todos los anuuciados de
fuera 6 vistos desde la misma ciudad, fué la ‘extincion
del fuego sagrado eu el templo de Vesta. La vestal que
estaba de enardia aquella noche, fué azotada con varas
por orden del pontilice L. Licinio. Este acontecimiento
1o era aviso de los dioses, sino efeclo de la negligencia
humana : sin embargo, creyose deber inmolar viclimas
mavyores y hacer una rogativa en el templo de Yesta.
Auntes de su marcha para la guerra, el Senado invito a
los consules * 4 que se ocupasen de reemplazar a los
cultivadores en los campos. La proteccién de los dioses
habia llevado la guerra lejos de Roma y del Lacio,
sin peligro se podia volver 4 los campos. Cosa extraiia
seria que se atendiese mas al cullivo de Sicilia que al
de Italia.» Pero no era esto ficil para el pueblo: la gue-
rra se habia llevado los cultivadores libres y faltaban
esclavos; los rebafios habian sido arrebatados, y las
gravjas destruidas ¢ incendiadas. Sin embargo, per-
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suadidos por los Cénsules, gran parte de los labrado-

res volvieron 4 los campos. Sobre este punto llamaron

la atencién las quejas de los legados de Plasencia v de

Cremona. Decian éslos que sus vecinos los palos reco-

rrian v devastaban sus tierras; habian di.\pe_rpndu ala

mavor parte de los cultivadores, las ciudades estaban
despobladas y desierlos y abandonados los campos.

Encargdse al pretor Mamilio de atender 4 la sesuridad

de las colonias, y los consules ordenaron, por un sena-

tus-consulle, que todo ciudadano de Cremona v de Pla-
sencia, anles de un dia seiialado, regresase 4 ._:u patria.

Hecho esto, al comenzar la primavera partieron para

la guerra. L. Cecilio tomé el ejército de C. Nerén: L. Ve-

turio el del propretor Q. Claudio, que completé con
nuevas levas. Los cinsules llevaron sus tropas al te-
rritorio de Consencia y lo talaron en todos sentidos,

Cargadas de despojos regresaban las tropas, cuando las
sorprendieron en estrecho desfiladero los brutines y
los honderos numidas. En el desorden del ataque, ]'J;'
soldados estuvieron 4 punto de perder, no solamente
el botin, sine gue también la vida. Sin embargzo, aque-
llo antes fué alarma que combate. Las !L.‘:Euh;w envia-
ron delante el hotin, y llegaron sin desorden 4 punto
seguro. Desde alli marcharon 4 la Luecania, v sin com-
]m-i:,‘ alguno, loda la poblacién de aquella comarea entré
bajo el dominio de Roma.

, Aquel aiio no se trabé batalla con Annibal. Impre-
sionado todavia por el golpe que habia herido 4 su pa-
tria y su familia, no buscé & los romanos, vy éstos no le
turbaron en su descanso; ilan poderoso !L: creian por
su solo genio, cuando todo se derrumbaba en derredor
suyo! No sé, en verdai, si no foé mas admirable en sus

reveses que en medio de sus victorias. Acampado en




